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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Nastepnie po latach trzech wszedtem do Jerozolimy by
interlinearny | Przektad Textus pozna¢ Piotra i pozostatem przy nim dni pi¢tnascie
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Nastepnie, po trzech latach, udatem si¢ do Jerozolimy,
dostowny dostowny zeby zapozna¢ sie z Kefasem,* i przebywatem u niego
pietnascie dni;** ***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Nastepnie po latach trzech wszedlem do Jerozolimy,
dostowny Popowski- (by) pozna¢ Kefasa, i zatrzymatem si¢ przy nim dni
Wojciechowski pietnascie;
TRO Przektad Textus Receptus Nastepnie po latach trzech wszedtem do Jerozolimy
dostowny Oblubienicy (by) pozna¢ Piotra i pozostatem przy nim dni pigtnascie
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